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O voce germană.
Braşovd, 14 Ianuarie v.

Articululu revistei germane din 
Berlin „Das zwanzigste Iahrhundert“, 
care vorbesce despre „iuptele naţio
nale dintre Maghiari şi Români“ şi 
pe care l ’amü reprodusă in numerii 
premergători ai föiei nöstre, este 
förte remarcabila, nu atâtu pentru-că 
partinesce causa Româniloru asu
priţi din Transilvania şi Ungaria, 
câtă mai multu pentru că atinge o 
cordă delicată a politicei esteriore 
germane.

Numita revistă, care a intrată 
acuma în anulü ală patrulea ală 
esistenţei sale, se deoaebesce de scrie
rile periodice politice germane de 
acelaşu soiu prin aceea, câ a adop
tată ca punctă principală ală pro
gramului seu „sprijinirea aceloră ni* 
suinţe, cari tîntescă la o unire fede
rativă a teritoriului stateloră Euro
pei de mijlocă“. Intru câtă urmă- 
reöce acesta direcţiune politică, re
vista „das zwanzigste Iahrhundert“ 
— după cum declară într’ună apelu 
cătră cetitori — „îşi îndrepteză aten
ţiunea sa cu deosebire şi asupra 
ces>^'nei naţionalităţiloru în Ungă* 
npfifäßL ^im iii a^apriLsijW^înnei po-

apară astăzi ca o putere mare egală 
îndreptăţită pe lângă Germania“.

Maghiarii cu poltele loru nesa- 
tiót1« de swpremaţiă, ou intoleranţa 
loru proverbială şi cu aspiraţiunile 
loră de-a crea o Maghiariă mare 
prin contopirea naţionalităţilor» de 
pe teritoriulu statului ungarii, aducu 
o perturbare mare nu numai în ra
porturile dintre popórele Austro-Un- 
gariei, ci şi în relaţiunile acestui im
periu cu România. Asf-feliu posiţia 
loră preponderantă de a4î, după pă
rerea revistei germane, în locă se 
fia spre iolosu intereseloră germane, 
le este chiar spre stricăciune

Ceea ce înse îi preocupă pe cei 
dela revista „„Zwanzigstes Jahrhun
dert“ mai multă, este faptulő, că 
însăşi politica germană a creată 
maghiarismului posiţia preponderantă 
de acjî, că acésta politică, pe care 
o numescu „greşită“ şi „fatală“, a 
pregătită dualismulă austro-ungară 
voindu a rumpe puterea Austriei, 
dór în realitate ea a „slăbită nu-

litico & tuturoră .Româniloru “.

Idealulă numitei revisfc^ 
aşaderă gruparea federativă a state- 
lorfl Europei de mijlocă, ideală, a 
căruia reaiisare ar corespunde f6rte 
multu intereseloră imperiului ger- 
mană, ca!e*||^a©8ta uniune, se în
ţelege, ar a- ^^^ In liiif llA âuce tc ru  
şi protector]

Nisninţele" 
acesta, dau înse astăzi de-o mare 
dificultate, de-o piedecă torte seriosă, 
căci se lovescu de nisuinţele ma
ghiarismului violenţii, care, departe 
de a se mulţumi a fi unu membru 
pacînică şi folositorii in concertul ii 
poporeloră Europei centrale, vrea se 
joce rolulii unei mari puteri, după 
ce, printr’o constelaţiă idrte noro- 
cosă pentru elu, i-a succesă a-şi câş
tiga o posiţiă, care „îlu face se

mai în modulu celă mai simţitoră 
posiţia de putere a poporului ger
mană în Europa“.

Scopulă principală ală articulu- 
lui, despre care e vorba, este prin 
urmare de a deschide ochii piliţi-^

«.jailoru^ germani asupra adev’ferăiei î>i-•f'^irtuiiilâ.' 
tuaţiuni creare prin favorisareâ sis
tematica a maţBkwismului şi a pre
găti ast felu o întorsetură %în opini- 
unea publică din Germania. „Este“,
4ice revista din cestiune, „datoria 
acelora, cari au făcută greşela dela 
1867, de a o îndrepta, şi pentru ca 

se potă acesta e de lipsă în pri- 
mulă rendă, ca cercurile guverna
mentale din Berlină se se lapede de 
politica negermană de pănă acuma 
a favorisării Maghiariloru“.

Esaminândă starea lucrurilofă 
în statulă ungară, revista X X  Iahr
hundert constată doae lucruri: În
tâi u că Maghiarii nu se voru în'Sioi 
nicî-odată de bună voiă la egalaJn- 
deptăţire a celorlalte popdre aie-ţefcii, 
alu doilea că aceste popdre singt|re 
în împrejurările de taţă nu suntu în

■ 4

stare a face se se resolve cestiunea 
loră, că prin urmare resolvarea ces- 
ţiunei trebue se vină „din altă parte*.

Germania deşi se reţine de ori
ce ingerinţă în afacerile interne ale 
Austro Ungariei, totuşi în realitate 
influinţeza fdrte multă asupra loră, 
şi de aceea, după revista desă amin
tită, Germania singură este chiă- 
mată şi este şi capabilă de a pre
găti cu succesă soluţiunea cestiunei 
naţionalităţiloru în Ungaria.

AcestQ mersă de idei este f6rte 
interesanţii şi în ori ce casă posede 
farmeculă noutăţii. Pănă acuma din 
partea germană nu s’a mai vorbitu 
astfelu, nu s’a criticată nici odată cu 
atâta asprime politica germană, care 
şi-a alesă ca ţîntă sprijinirea nisuin- 
ţeloră maghiarismului. Şi din causa 
acesta espunerile revistei berlinese 
ne intereseză şi pe noi deosebiţii.

Despre întrebarea ce se se se’n- 
tetnple în viitoru ca situaţiunea se 
se schimbe, articuîulă revistei ger
mane se ocupă aşa numai ca în tre- 
cătă, la încheiere. Şi totuşi dela 
acesta aternă totulă ! Indică totuşi 
o modalitate, care ar fi se introducă 
soluţiunea cestiunei naţionalităţiloră 
la noi şi despre acesta modalitate 
ne reservămu a vorbi într’ună alţii

Situaţia In Serbia.
^Amii adusă scire^, că în cele din 

urmă în Serbia s’a constituita unti nou mi- 

nisteriu, aşa disă neutru. Prin acest 

crisa din Serbia aA ajunşţi^ 

care m<$ pe degî

gare favorabilă .;̂ n -mefâtfl¥.fe'biSii i’tfSfîterne 

a micutui i^ i^ i^ lrb e sc ^  ^

Qe a ş a ^ ^ ^V p ^ f^m iir e a

noului'râini^leriu s’a lupţ% veke-

mentă' în^re rad i^lii s^jbj! -işi între dinistiă, 

Juptă, care acum e decÎairâtă în t6|să 

Oontrastulii acesta pote fi, fără îndo ia^1 

pricinuitorultl unei sguduirî periculo^ei 

ind-că popularitatpa ^ ,r e  de care -ie 

bucură radicalii, fa^w^^r<|pe imposibili" 

funcţionarea constituţională a instituţiiloră 

yârii. c .XV;-

Semnele inaugurării unui résboiu pe 

morte pe viâţă s’au arătată deja în prima 

şedinţă a Scupştinei în care s’a presentată 

noulă cabinetă. Din incidentulă acesta ra

dicalii au provocată o scenă turbulentă 

cum nu s’a mai pomenită în Scupştină. 

Deputaţii, deja la prima păşire a noului 

cabinetű, au primită pe acesta cu priviri 

fulgerătore, cari prevesteau furtuna. Cetirea 

programului noului cabinetă a fostă ascul

tată cu linişte pănă la sfîrşită, deşi feţele 

deputaţiloră trădau absoluta neîncredere, 

îndată după cetirea programului s’a insi

nuată la cuventă preşedintele clubului ra

dicală, Popovict Rista. Preşedintele Scupşti

nei i-a daţii cuventulă, dór ministrulă-pre- 

şedinte Simicl a observată, că mai are ceva 

de 4isă. Katicî (preşedintele Scupştinei) 

i-a réspunsü, că acesta o póte face numai 

după-ce Popovici îşi va fi sfîrşită cuven

tulă. Simicî, înfuriată, dise, că elă ca mi

nistru are dreptă ső vorbescă, Katicî i-a 

contra4isă din nou, dór Simicl voindă 

totuşi să vorbescă, toţi deputaţii ca u- 

nulü au sărită din locurile ce ocu

pau şi ameninţândă cu pumnii au nă

vălită spre bancele miniştrilorti, strigândă 

catü ’i lua gura: „Trebue sé-i dămă afară“. 

— „Nu permitemă a fi terorisaţi“. — 

„Tră0scă poporulă“. — „Trăescă constitu

ţia“. Simicî temendu-şi pielea, a părăsită 

sala predândă lui Katicî ucazulă regescă 

prim oare Scjapştina pftr»«. ţn

Maiu. După cetirea ucazului regescü Scû )- 

ştina s’a închisă între strigări de rTráésca 

regele/“ . , v

Foia ^Male Isovine“ publică condiţiu- 

ie-'a pusă noului guvernă. 

Retragerea legei despre 

’Milán şi Natalia. 2) Dreptulă 

"ónalü ală regelui de-a numi elă pe 

ministrulă de résboiu şi pe agenţii di

plomatici de pe lângă curţile străine. 3) 

A se vota lui Milan o rentă anuală de 250,000 

'franci.

Milfşff '^adâră n’a mersă de giaba în 

ia# E îă va primi o subvenţiă grasă, cu 

^care-şic.^J^Rte face mendrele şi-şi va pute 

’Sătura Jeteié. Cum vine Milan, sé córá 

subfe 'é í^l^ sute de mii de franci, când 

tóra *e5jÖ̂ ; pe marginea bancrutului finan- 

ciară ̂ ábésta este durerea lui de ţ0ră şi 

de ppporulă serbescă ?

F0ILET0NTJLÜ „GAZ. TRANS.“

Z E s c o . r s i 'C L n . I

pe munţii téréi JBărsei şi ai Făgă
raşuluit 

de loanü Turcu.

(6j (Finea capitolului IV.)

Pănă când amă eşită noi din stână, 

tinerimea, şi cu deosebire dorobanţii ro

mâni, cari veniseră acolo cu lăutarii, se şi 

prinseră la jocă, şi jucau flăcăii cu băciţele, 

de se au4ia de departe tropotulă jocului 

şi chiuiturile. Jucau veseli şi voioşi, scii

— tocmai ca la „Sân-Petruu....

Când să plecămă îndărătă, étá că o 

fetiţă tinără venia şi ea cătră jocă cu ună 

copilă mică în braţe. Intrebarămă pe târ- 

laştt, ce caută acelă copilă pe aici? Ne răs

punse : Este ală meu, s’a născută brosco- 

iulü aici. Fetica, ce-lü portádén braţe, este 

slujnica mea; soţia mea este femeia aceea 

mái în etate dintre bjiciţe. Astfeliu trăimă 

noi !

Şi în adevără tocmai aşa trăescă Poe- 

narii din comitatulă Sibiiului; la tóté 

stânile loră, câte le-am aflată aici în 

munţi, nu erau baci, ci numai băciţe.

Păşunea din munţii Tămaşulă mică 

Tămaşulă mare, cea din Ilăresculii 

din Văcărea mare, o folosiau ca a “ ' 

locuitorii din comuna Poiana-Mărulu^i 

lângă Zemesci, păscendu-o cu boi,' 

cai şi oi; în genere luată, locuitorii*V- 

cestei comune suntă unii dintre economii 

cei mai cu stare din comitatulă Făgă

raşului.

întorşi la corturi, sóra amă avutü cină 

mare, după cum numai s’a putută în împre

jurările de aici. Lăutarii, cântândă din lăută 

şi din gură, s’au produsă cum numai au 

sciută ei mai bine şi mai cu efectă. După 

cină, tinerimea şi-a continuatü joculă, ca şi 

în celelalte seri.

se afla în faţa locului, unde aveamă cor

turile. In acéstá moţVilă ne-amă pus.ă şi 

cărţile nóstre de visită, pe cari le-amă aşe- 

4ată într’o sticlă, însemnândă pe ele şi 

causa venirei nóstre aici.

Âstfelă amă aj unsfí ön marcarea fron

tierei, printre munţii Ilăresculă, de pe par- 

nostră, şi Comeşulii, de pe partea Ro

mâniei, pănă susă la muntele rLuţele, unde 

Ia oberşia Bârsei G-roşetului se termină te- 

ritorulă cercului pretorială ală Branului, 

cftre ţine din punctulă dela „Omă“ de pe 

Buceciu pănă aici. Primă-pretorele Bra

nului Belle şi cu ospeţii din Zemesci, în

dată după amé4l, s’au întorsă la Zernesci, 

coborîndă pe Ciocanea în Bârsa Groşetului 

la drumulă de acolo.

In 12 Iulie, continuându-se marcarea, 

pe la ame4l amă aşedată stâlpulă din ver- 

fulă Ilărescului. Spre vestă de aci amă fă

cută movila din curmătura muntelui, ce

Deorece de aici încolo se începea te- 

Mitoriulă cercului pretorială ală Făgăraşu

lui, Vineri în 13 Iulie după slobo4irea lu

crătorilor ă, membrii comisiunei am& luat’o 

peste oberşia Bârsei, prin mica pădurice 

(tufişă) de şneapănă (Krummholtz) şi prin 

câmpia de rose de AlpI de acolo, a căroră

flóré acum era cam trecută; astfelă amă 

trecută la „Văcărea mare“ şi de aici în di

recţiune nordü-osticá amü coborîtă pe pla- 

iulă de acolo călare pănă în comuna Măr

gineni, în ţera Oltului. De aici apoi pe 

trăsuri amă venită cu toţii la Făgăraşă, 

afară de căpitanulă română Spiroiu, carele 

însoţita de unü dorobanţă, s’a dusă pe vr’o 

câteva 4ü° lft familia sa în Câmpuld-lungă. 

Elă a trecută dela Ilăresculă în direc

ţiune vestică şi apoi peste muntele Oti- 

culă, pe poteca, ce duce de cătră Breaza 

din munţii Făgăraşului, a mersă la Câmpu- 

lungă.

Sosindă într’aceea şi căpitanulă ro

mână Spiroiu la Făgăraşă, amă cercetată 

mai de aprópe fortăr0ţa militară de aici, 

ce odinioră era atâtă de renumită şi în 

care s’au petrecută atâtea şi atâtea acte 

de mare însemnătate istorică, servindă şi ca 

locă de reşedinţă principiloră ţărei.
*

După analele călugăriloră Franciscani 

dela mănăstirea Sftului Ştefanu din Făgă

raşă, fortărâţa (arx) Făgăraşului, ce pe
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Intr’adevără, bietulă rege Alexandru 

e de compătimită. Iubirea lui fiiască l!a 

dusă pănă acolo, încât’ă nu numai, că cere 

pentru tatăl ă său o subvenţiă anuală, ci 

mai pretinde să se retragă şi legea de espul- 

sare contra părinţiloră săi.

Din totă acestă comediă deră, n’a 

trasă folosii decâtă aventuriosulă Milan. 

Elă singurii cu nume şi cu bani, pe cari 

de sigurii nu-i va cheltui în Belgradii, ci 

în Parisii, seu în alte locuri, unde îşi pote 

mulţumi mania sa de petreceri.

Din Camera română.
Dîscusiune privitóre la cestiunea română.

Discursulu d-lui Talie lonescu.

(Urmarej.

D. Take lonescu, ministru culteloru şi 
instrucţiunei publice.... D-loră, ceea ce face 
greutatea cestiunei române de dincolo de 
CarpaţI este, că pe o cestiune naţională 
stau altoite o cestiune socială şi una reli- 
giosă. In orl-ce statü, D-lorü, trebue sé fiă 
proprietari mari şi proprietari mici, bogaţi 
şi săraci, dér când toţi suntü de aceeaşi 
naţionalitate, de aceeaşi religiă, grija inte- 
reselorü generale face sé domine dragos
tea peste apetiturile de clase, şi stabilesce 
armonia de statü. Cándü nenorocirile isto
rice facü ínsé, ca numai unii ső aibă pro
prietăţi mari şi alţii proprietăţi mici, ca 
oraşele ső fiă ale unora şi satele ale alto
ra, atunci problema devine aşa de grea, în- 
cátü ar fi temerarii, sé eredi, că în câţl-va 
ani de guvernare sé poţi sé o resolvi. Aşa 
s’au petrecută lucrurile dincolo de CarpaţI, 
unde acolo Românii ajunseră nu numai a 
nu avea viâţă de statü română, dór nici li
bertatea de omü, căci erau iobagi, ér marii 
lorü proprietari din vremuri, pentru o mul
ţime de cuvinte, se maghiarisau. De aceea 
la ínceputulü secolului nostru, atunci când 
în realitate s’a născută ideia naţionalităţi - 
lorü, patrioţii maghiari, cari voiau cu ori
ce preţă sé ínmultéscá numérulü Maghiari- 
lorü, au căutată sé profite de acestă situa- 
ţiă şi au íncercatü sé obţină maghiarisarea 
Româniloră, oferindu-le, de odată cu li
bertatea de omă, şi condiţiunea de cetă- 
ţ0nă maghiară. Şi dela 1820—1840 nu
merose încercări au fostă făcute, ca sé con- 
vert0scă pe Români, oferindu-le libertatea 
de omü. Apoi decă la acele ademeniri Ro
mânii au resţştată, dec^ în acele mompnte 
psihologice, când' li se oferea pămentă şi 
libertatea, Românii au sciută sé nu-şl pre- 
cupeţescă naţionalitatea, sé credeţi D-vóstré, 
că astăc[l ei voră face alt-felă? (Aplause). 
Ia sé vé citescă unü istoricü alü D-vóstré, 
pe care 1’aţi încoronată şi benchetuită.

„Pentru a se putea ínsé ajunge la 
efectuarea schimbului propusă de Széchényi 
de a se da, adecă, cetăţenia maghiară ace- 
loră, cari ar lépáda naţionalitatea băştinaşă 
şi ar adopta pe cea maghiară, trebuiau 
pregătite popórele, puse în putinţă de a 
deprinde totă mai bine limba rasei domni- 
tóre. Dietele, atătu din Ungaria, încependă 
dela 1825, câtu şi din Transilvania dela 1834 
înainte voteză mai multe legi, cart urmăreau 
atare ţintă. Aşa se hotăresce înteiu, ca lim
ba maghiară, sé fiă întrebuinţată în tóté 
daraverile ocârmuitore şi judecétoresci, în 
corespondenţa între autorităţile eclesiastice 
şi cele civile, în redactarea tutulorăi matri- 
culeloră, în corespondenţa oficială dela re
gimentele grăniţărescl: în sfîrşită se mai 
adaogă disposiţia, că nici unü actü sé nu 
aibă valóre în justiţiă, decă nu va fi serisü 
în limba maghiară, şi ca în tóté şcolele din

ţ0ră limba predărei obiectelorü sé fiă cea 
maghiară.

„Mai mare pericolü se ivi, ínsé, pen
tru naţionalităţile celelalte, şi mai cu deo
sebire pentru cea română, din faptulü, că 
mai mulţi membri ai lorii, fiindu primiţi în 
funcţii, în urma deprinderei limbei maghiare, 
începu în senulu naţionalităţilor u înseşf̂ SH'îv- 
nă şi o plecare cătră acea limbă, cu înveţă- 
tura căreia se despuiau înse, acei cari o între- 
prindeau, şi de simţdmenkilii solidarităţei cătră 
interesele propriului loru poporii. Elevii prin 
şcolă primiau cu plăcere ungurirea nume- 
loră. Românii începură a nu se crede ci- 
vilisaţl, decă nu vorbeau limba maghiară ; 
ei iubeau celü puţină a-şi împestriţa gra- 
iulü lorü cu cuvinte unguresc!, substituite 
celorü românescl. Protopopii şi preoţii cei 
mai de frunte îşi trimeteau fetele la învă- 
ţătura unguréscá din Cluşiu. Damaschinü 
Bojinca susţinea pe atunci, în o scriere a 
lui din 1827, că „Românii înţelepţesce se 
punü cu diliginţă, spre a învăţa limba pa
triei unguresc!, de a căreia dulceţă şi străi
nii se răpiau; că nenumérati bărbaţf'*oe 
naţiune română vorbiau limba patriei, cea 
unguréscá, numai puţină ca Ungurii năs
cuţi“. Curtea episcopului română unită Le- 
menyi, sóméná a curte unguréscá, atâtă de 
întrebuinţată era acestă limbă, şi în 1830 
la mórtea episcopului Ioană Bobă, viito- 
torulă episcopă ţinuse cuvântarea funebră 
în limba maghiară Chiar în cetatea româ
nismului, seminarulă din Blaşă, se introdu
sese limba maghiară, studenţii neavendă 
voie sé vorbescă românesce, chipă pentru 
a deprinde latina, vorbiau între ei ungu- 
rescea.

Şi acestea se petreceau pe la 1830, 
şi Bojinca, care este citată, a fostă în ur
mă profesorü de dreptü la universitatea din 
Iaş i!

întrebaţi, cei cari voiţi sé vé ocupaţi 
de acéstá cestiune, decă totü aşa se petrecü 
lucrurile şi la 1893! Şi nu a fostü nici dis- 
cursulü D-lui Sturdza, nici noua sa politică 
dela 1893, care a scăpată atunci românis- 
mulă de peste Carpaţi! (Aplause).

Nu, D-loră, românismulă nu este în 
scădere, din potrivă, afirmă cu siguranţă, 
nici-odată, dér nicl-odată, nu a fostă ideia 
românismului, ca ideiă de rasă, mai puter
nică decâtă adi. (Aplause). Cei cari cunoscă 
starea lucruriloră în Bucovina sciu, că de 
unde acum câţl-va ani limba románéscá da 
înapoi înaintea limbei rutene, adi s’a făcută 
o reacţiune puternică, şi limba románéscá 
câştigă terenü pe fiă-care di. In Ungaria? 
Ertaţi-mş se vé spună, că nu ounósceJJ 
rostulă istoriei! Nu plângă popórele înmo- 
mentulü în care suntü mai în pericolü, pen- 
tru-că atunci suntă descuragiate cu totulă; 
plângă atunci când deja începă sé se ri
dice şi îşi simtă demnitatea omenéscá a- 
meninţată. Ia sé ne uitămă în istoria Fran
ciéi ! Cândă poporală francesă a stată mai 
réu, décá nu sub Ludovică X IV , şi cu tóté 
acestea poporulă striga: sé tráiéscá „Re
gele Sóre“ ! Sub Ludovică XV, sub Re
gele, care atâta ruşinase Francia, asemenea 
starea poporului era de plânsă, şi poporulă 
adora pe Louis le bien-aimé, şi nu a isbuc- 
nită revoluţia decâtă sub Ludovică XVI, 
atunci când virtutea se suise pe tronă şi 
începuse deja éra reformeloră celoră bune. 
Decă acll mai tare protestă Românii de 
peste Carpaţi, acesta nu trebue sé vő facă 
sé credeţi, că suntă mai în pericolă, ca al
tădată.

Dér ia mergeţi şi mai departe, mer
geţi în Balcani! Ei bine, acum patru-cjeel 
de ani, décá aţi fi cálétorita acolo, nu aţi 
fi aucjitü de Români; nu erau? Vreţi sé 
sciţi cum stau lucrările adi ? Etă, am aci o 
mică statistică. Dela 1864 şi pănă la 1888

nu s’a înfiinţată în totă peninsula Balca
nică, decâtă 28 de şcole ; dela 1888— 1891 
s’au deschisă 16 şcole, şi dela 1891 şi pănă 
adi s’au deschisă, seu suntü pe cale a se 
deschide peste 40. (Aplause).

Şi decă vreţi sé aveţi o pétrundere şi 
mai adencă în misterele vremei şi sé vé 
întrebaţi, de unde a eşită acéstá desvoltare 
a ideii românismului, a ideii de rassă, a- 
céstá espansiune fără precedente în istoria 
nóstrá, atunci vé voi spune, că ea se da- 
toresce evenimentelerü dela 1877; se da- 
toresce independenţei regatului románü ; se 
datoresce stărei de înflorire a acestui re- 
gatü, la care, după cum voi avea onórea 
sé vé dovedescü, amü lucrată şi noi. Na
ţionalitatea nu residă nici în limbi, nici în 
hotaré, residă în fiinţa omului, în voinţa lui 
şi acéstá voinţă are dreptă reazimă celă 
mai puternică: mândria naţională. Cu toţii 
ţinemă la numele de Română, şi voimă cu 
mândriă sé ne rémáná. (Aplause). Decă s’a 
pierdută Basarabia cu totă sângele vérsata 
în câmpiile Bulgariei, totuşi acestă sânge 
nu a cursü fără foiosü, căci’ din elă a cres
cută, din elü s’a însutită mândria de neamă. 
De atunci mai alesă, ori cărei corone ar 
aparţine, Românulă vrda sé tráéscá şi sé 
moră Română! (Aplause).

Şi atunci când statulă română se în- 
tăresce, când ideia românismului se în
tinde, când vedemă pretutindeni nu o pastă 
mole, care se încovoiă, ci o resistenţă de 
oţelă, în care pumnulă se sparge, atunci 
ca ună felă de dragoste de ocasiă D-vós
tré veniţi pe de o parte sé vé interesaţi 
cam fárü rostü de sortea Románilorü din 
Ungaria, ér prin şefulă D-vóstré, la Senată 
sé vő bociţi, că Românii din Transilvania 
suntă pe cale de a peri, şi că decă ei ar 
peri s’ar duce şi regatulă română? Atunci 
veniţi şi ne spuneţi, câte ne-aţi spusă, şi 
cari au r0masă în mintea fiă-căruia dintre 
noi, ca ună felă de rebusă, de amă stată 
nopţi întregi, ca sé ne gândimă, că ce ar 
voi d. Sturdza ső facemă!

V’am ascultată, d-loră, cu atenţiune 
pe fiăcare, fără preocupaţiune de partid, căci 
credeţi-m0, nu am sufletulă aşa de josă şi 
mintea aşa de ingustă, ca ső credă, că ceea 
ce amă putea face noi, d. Sturdza n’ar pu
tea, şi că ceea ce noi nu putemă face ar 
putea d-sa, chiar cu concursulü tuturoră 
ímpératilorü! V’am ascultată pe toţi spe- 
rândă, că cu câtă veţi vorbi mai mulţi, 
voiu pricepe mai multă; dór din contră, cu 
câtă aţi vorbită mai mulţi, cu atátü am 
priceputü mai puţină; şi décá s’ar conti
nua discuţiunea aşi ajunge de sigură, sé nu 
mai pricepü nimicü, dór absolută nimica.*

Ia sé facemă acestă analisă şi sé ve-4̂ 
demă, décá aţi vorbită numai, ca ső vorbiţi 
seu aţi vorbită sé propuneţi ceva, şi decă 
acelă ceva, ce propuneţi nu este de o miiá 
de ori mai rőu, de câtă ceea ce este astădi, 
şi, prin urmare, de natură a face pentru 
multă vreme imposibilă ori ce îmbun0tăţire 
a situaţiunei?

(Va urma.)

Saşii şi § 12 alü art. de lege 53 
din 1868.

Mişcarea între Saşi se continuă. Ei 

nu se mai mărginescă numai pe lângă aceea, 

de a protesta contra nedreptăţiloră comise 

din partea inspectoriloră regesei de şc0le 

faţă cu înv0ţătorii săsesci, ci, v0cjendu-şl 

biserica ameninţată, începă acum a lua po- 

siţiă şi faţă ou unele disposiţii ale proiec- 

teloră de lege bisericescl ale guvernului.

Iniţiativa vine de astă-dată dela Saşii 

din ţera Bârsei, cari au înaintată cătră comite-

tulă loră electorală săsescă din centru o 

declaraţiune, cu rugarea următore: Comi- 

tetulă să lucre, ca în timpulă celă mai 

scurtă să se potă ţine o conferinţă a tutu

roră cercuriloră electorale pentru a mijloci 

o procedere în cestiunea bisericescă-po- 

litică.

Conţinutulii declaraţiunei amintite a 

comitetului electorală săsescă ală celoră 

patru cercuri electorale din ţera Bârsei, 

este în liniamentele principale următo- 

ru lă :

Comitetulă electorală săsescă din ţera 

Bârsei, în înţelegere cu adunarea generală 

a comitatului Braşovă, s’a esprimată la 

timpulă său pentru cele dintâiu patru pro

iecte de lege bisericescl ale guvernului. A  

făcut’a acesta comitetulQ, nu din motive 

oportune, ci din considerarea diferiteloră 

interese săsesci şi din buna cumpănire a 

urmărilorG, ce s’ar nasce din proiectele 

acele de lege pentru consolidarea inviola

bilă a drepturilora suverane ale statului, a 

făcut’o în fine din apreţiarea principiului, 

că terenulă de dreptă ală statului trebue 

despărţita de celă ald bisericei.

In paragrafii următori însă ai proiec

tului de lege, cari privescă religiunea co- 

piiloră din căsătoriile mixte, şi cari pro

pună nimicirea §-lui 12 ală articulului de 

lege L III  din 1868, vedemă o abatere dela 

acelă principiu mare.

Nu putemă deci sta cu ochii închişi, 

ci trebue, să dămă espresiune durerei nos- 

tre patriotice pentru denegarea acelui mare 

principiu.

O facemă acesta din firma convingere: 

că prin nimicirea §-lui amintită se face ilu- 

sorică unitatea şi paritatea de dreptă în 

stată; că tendinţa culturală îmbucurătore, 

care s’a fostă arătată la începutulă înain- 

târei proiecteloră, acum se întorce spre 

contrarulă ; în fine, o facemă acesta pe 

basa acelora legi religionare ale Ardeiului, 

cari facQ o parte însemnată a art. de lege 

L III  din 1868, după care trebue să se res- 

pecteze t6te legile, cari asigură pe terito- 

riulfi ardeleană libertatea în eser<e-a ’lă re- 

ligionară, administrarea propritpO^îtilealita

tea de dreptă a tuturora religiuniloră re- 

*cepte, bisericiloră şi oficielorii bisericescl. 

De acele legi se ţine şi art. de lege LVII 

din 1791, care dispune, că urmăşii părinţi- 

loră de diferite religiuni au de a urma xe- 

xului părinţiloră lorii, adecă cei bărbătescl 

au să fiă crescuţi în religiunea tatălui, er 

cei femeesci în religiunea mamei.

Ridicarea acestei legi fundamentale ar 

ave ca consecinţă usurparea basei legale 

pe care stă unitatea Ardealului cu Un

garia.
Declarămă deci proiectulă de lege a 

religiunei copiiloră din căsătoriile mixte de 

degradatoră ală autorităţei statului, de des- 

consideratoră de legile sancţionate, de îna- 

poiătoră pentru acţiunea politică biseri- 

cescă a guvernului, de conturbătoră pen

tru pacea confesională din ţără, în fine de 

desastruosii.
*

„Sieb. d. Tagblt.“ 4̂ °® număruld

atunci se numia vFogara, s’a clădită pe la 

anulă 15 după Christosă, sub domnia împă

ratului romană (Caesar) Augustus. Sub îm- 

păratulă romană Traiană, la anulă 104, ea 

a fostă ocupată şi dărîmată, er sub împă- 

ratulă (Caesar) Claudius, a fostă zidită din 

nou la anulă 207.

Prin anulă 376, Hunii au dărîmată 

cetatea cu totulă. Din anulă 1300 înce

pendă, pănă la 1310 a clădit’o apoi din 

nou Ladislau Apor, voivodulă Transilva

niei, în loculă unde se află acll, dându-i-se 

acuma numirea de Făgăraşă (Fogoras).

Prin tradiţiune se susţine, că mai 

nainte cetatea a fostă clădită mai spre 

Vestă, în partea câmpului, ce încă şi acjl 

se numesce „Cetatea vechiăa. La anulă 1342 

a întărit’o Ludovică celă mare, regele Un

gariei, 6ră în forma sa de gacji, cu escep- 

ţiunea şanţuriloră, a olădit’o la anulă 1619 

Gabrielă Bethlen, principele Transilvaniei. 

Spaţi6sele şanţuri dimprejurulă fortăreţei, 

largi cam dela 45 pănă la 75 metri, s’au

făcută la anulă 1630 sub principele Geor- 

giu Rákóczi.

La anulă 1369 Ludovică celă mare, 

regele Ungariei, a dăruită districtulă Făgă-  ̂

raşului lui Vladu, voevodă şi domnü ală 

ţărei românescl. Timpü de aprópe o sută 

de ani în urmă, acestü districtă a fostă în 

posesiunea voivoc}iloră Munteniei, aşa pe 

timpulă lui Vladă ală lui Mircea, Dană 

ală IH-lea, Vladă Draculă, Vladă alü IV 

şi Vladă Ţepeşă, pănă ce la anulă 1464 

regele Matias l’a luată erăşi înapoi, dă- 

ruindu-lă altora, aşa că mai târcliu şi Ulaslo 

ală II, regele Ungariei, la anulă 1503 l’a 

dăruită lui Ioană Corvină.

Imprejurulă fortăreţei, încă de pe la 

începută s’a clădită oraşulD, care adi are 

la şese mii de locuitori.

In Făgăraşă amă mai cercetattf^i 

biserica română, acuma greco-catolică, clă

dită la anulă 1697 de Constantină Bran- 

covónula, domnulü Ţârei românescl pentru 

credincioşii români greco-orientall de aici. 

Acéstá biserică însă cu ocasiunea unirei a

trecută dela greco-orientall la credincioşii 

greco-catolicl. Din astă causă Românii ră

maşi greco-orientall, la anulă 1783, şi-au 

clădită altă biserică, care o au şi acuma 

în Uliţa Greciloră, în apropierea pieţei. 

Concediulă de a clădi biserica română din 

Uliţa Braşovului l’a căpătată Constantină 

Brancovenulă dela principele /Transilvaniei 

Mihailă Apaffy, cu învoirea comiţiloră su

premi din totă ţera şi a superitendentului 

reformată „Ştefană Vesprimi“, după cum 

tote acestea se vădă din diploma referitore 

la acăsta, dată de principele Apaffy în 

opidulă Turda la 10 Octomvre 1694, în 

care diplomă se cuprindă următorele pa- 

sage: nNos Michael Apaffy Electiis Transyl- 

vaniae Princeps etc. etc. Damus pro memoria 

per presentes omnibus, quorum interest moder- 

nis pariter ac Posteritati, quod cum Celsissi- 

mus Princeps ac Dominus Brankovan Canta- 

chuzenus D E  I  Gratia Valachiae Transal- 

ninae Vojvodatt etc. etc. în sensulu arătată 

mai susQ.

In Făgăraşă a residată scurtă timpă

şi episcopulă română gr. cat. venită din 

Alba-Iulia, curândă după unirea cu bise

rica Romei.
*

După puţină recreaţiă, s’a redactată 

apoi actulă despre descrierea lungei linii 

de frontieră, marcată pănă sub muntele 

„Luţeleu, care actü scrisă în două parii, 

fiă-care în limba română şi maghiară şi 

subscrisă de toţi membrii secţiunei, s’a 

înaintată în câte unü esemplarü guvernului 

Ungariei şi guvernului României.

pilele dela 14—22 Iulie le-amü petre- 

cutü în Făgăraşă, fiindü ocupaţi cu redac

tarea şi purisarea actului despre descrierea 

frontierei, aşa că după finirea acestei lu

crări, în 23 Iulie, comisiunea a eşitfl din 

nou la faţa locului pentru a continua mar

carea mai departe pe teritoriulü cercului 

pretorialü ală Făgăraşului dela muntele 

Luţele încolo până inclusive la Bîndea, 

cătră Colţulă Vistea mare. Despre acestea 

voiu vorbi într’ună capitulă următoră.
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söu de]a 26 1. c., că pănă acum tóté comit 

tetele electorale săsesci s’au esprimatü con

tra prigonirei învăţătoriloră din comitatulü 

Bistriţă-Năsăudă, numai comitetele din Me- 
diasü şi Cohalmă tacă încă.

Csaky şi Saşii.
Cetimü în „P. Lloydu dela 24 Ia

nuarie :
„Pesti Napló“ aduce scirea, că minis- 

trulü de culte Csaky şi-a retrasă ordinatiu- 

nea circulară nr. 43.760 din 25 Septemvre 1893, 

dată în interesulü instrucţiunei de limba 

maghiară, pice, că ar fi făcut’o acésta 

pentru de a câştiga voturile deputaţiloru sâ- 

sescl în cestiunea politicá-bisericéscá. Faţă 

cu acéstá aflrmaţiune, suntemă rugaţi din 

parte competentă de-a declara, că acestă 

scire e lipsită de ori ce temeiu. Ordinaţiu- 

nea amintită este în deplină vigóre şi or- 

dinaţiunea suplementară, ce a dat’o acum 

Csaky cătră tóté comisiunile administrative 

şi care se va publica şi în „Hivatalos Köz

löny“, n’are altü scopă, decâtă de a con

trola împlinirea ordinaţiunei prime“.

S O I R I L E  D I L E l .
-— 14 (26) Ianuarie.

KişdedoYurî. Ministrulü Csaky se 

ocupă de presentă cu gândulă, de-a înfiinţa 

Kişdedovurî de statü în tóté acele comune, 

unde se află scóle elementare de statü. In 

scopulü acesta elţi a provocatü pe toţi in

spectorii dé scóle, ca să-i presente rapor

turi amănunţite despre starea scólelorü ele

mentare de statü de sub supra^eghiarea lorü.

—o—
Cátü costă dieta ungurésca. Se scie, 

că în sensulü articulului de lege V I din 

1893, deputaţii îşi vorü primi în viitorü 

onorarulü şi banii de cuartirü la fiă-care 

cuartalü de anü, ér nu la fiă-care lună, 

după cum a fostü pănă acum. Bugetulă 

preliminatü pentru an. 1894 pe basa nouei 

legi se cifrézá ast-felü: Onorarulü deputa- 

ţiloră 1,094.400 fl.; bani de cuartirü pentru 

deputaţi 348,800 fl.; eventuale cheltuell 

6000 13. ; competenţa funcţionanloră aleşi

24.000 fl.; competenţa servitorilorü şi . a 

funcţionarilor 102,095 fl.; pentru cheltuell 

de tipografiă 40,000 fl.; pentru premii şi 

ajutóre 2000 fl.; pentru înmulţirea biblio- 

tecei 5,400 fl.; cheltuell de cancelariă

35.000 fl. Totalu 1,658. 495 fl. v. a.

— o—
Cambii falsificate. „Magyarórsrág“ a- 

nunţă, că Alexius Bokros fostul vicepreşedinte 

alü camerei deputaţilor, a lăsat frnmóse urme 

după sine! S’a aflatü adecă, că a falsificatü 

douő cambii, în valóre de 26.000 fl. pe nu

mele ministrului de agricultură, contele An- 

dreiü Bethlen, şi banii i-a scosü din cassa 

de păstrare a Deşului. Advocatulü Gavrilă 

Mană a fácutü în 9 1. c. arétare judecă

toriei cambiale din Budapesta şi s’a şi fă

cută execuţiunea de asigurare contra ad

vocatului Emericü Bodo, representantulü 

contelui Bethlen. Lucrulü a produsü în 

Deşă mare sensaţiune.

—o—

Dela curtea regală română. O de

peşă din Cettinje anunţă, că în scurtü 

itimpü va veni unü plenipotenţiată estra- 

ordinară alü principelui Nichita din Mon

tenegró, la BucurescI, pentru a preda prin

cipelui de coróná Ferdinandü insigniele 

jnarelui cordonü alü ordului Danilo.

—o—

„Trei jidance răpite de trei Valahi“.
—  Aşa i-se scrie lui „Magyar Hírlap“ din 

J$omcuta-mare. pice adecă numita fóiá, că în 

săptămâna trecută trei jidance frumóse, sur- 

cei a trei dintre cele mai bogate familii 

jidovesc!, au dispárutü fără de veste din 

comună. Asta n’ar fi ceva deosebitü. Ceea 

ce însă dă lucrului hazü, e, că cele trei j i 

dance au fugitü cu trei voinici Romám. Ca- 

sulă acesta a fácutü sensaţiă cu atátü mai 

mare, că una dintre cele trei fete a luatü 

cu sine şi 1300 fl,., bani de cheltuială. — 

Petrecere bună !

— o—

Împăcarea lui Wilhelm cu Bismarck.

In Berlinü a fácutü mare sensaţiă scirea ? 

câ împăratule Wilhelm se împacă cu Bis-

' ̂ inarck. Acesta este evenimentulü cjilei, care 

se discută mai multü în cercurile politice 

din Berlinü şi din Germania íntrégá. Şi ce 

e mai curiosü, ímpératulü a datü semnü 

de acéstá împăcare prin aceea, că a tri- 

mesü lui Bismarck mai multe butelii de vinü, 

apoi a trimesü pe contele Moltke, adjutan- 

tulü séu, de-a dreptulü la Friedrichsruhe, 

ca sé se informeze despre starea sănătăţii lui 

Bismarck şi sé-lü învite la sărbarea cji^  

onomastice a împăratului. Bismarck, a- 

déncü mişcată, a primitü salutarea împă

ratului şi a promisü, că va asista la săr- 

bare. Scirea acésta a umplutü de bucuriă 

íntregü Berlinulü, cu atátü mai vértosü, că 

ímpératulü a făcută acestü pasü din pro- 

priă iniţiativă.
— o —

Papa în casö de resboiu. O telegramă 

din Eoma anunţă din cercurile Vaticanului, 

că avéndu-se în vedere turburările din Ita

lia şi stările nesigure de-acolo, unele din

tre puteri i-au recomandatü unü locü mai 

sigurü, décá crede, că în Roma ’i este pe

riclitată siguranţa personală. Austro-Unga- 

ria a recomandatü Papei romantica Mira- 

mare. Papa ínsé sé fi réspunsü, că în actuala 

stare de lucruri din Italia, nu póte părăsi 

Vaticanulü. Acésta ar face-o numai atunci, 

când ar erupe unü résboiu între Italia şi 

o putere europeană, în care casü şi-ar ţine 

de datoria sa, ca capü alü bisericei cato

lice, de-a se retrage íntr’unü locü, unde in- 

depenţa Stului Scaunü ar pute fi garantată.

— o —

La temniţă. D-lă I. Popa Necşa, con- 

damnatü în procesulü „Fóiei Poporului“ la

2 luni închisore ordinară, era sâ-şl íncépá 

împlinirea pedepsei în Cluşiu la 23 1. c. 

La cererea lui însă procurorulü i-a concesü, 

să-şi facă cele două luni de închisore în 

Sibiiu.

— o —

Crisa financiară şi economică în An

glia. Anglia, ca şi Italia, Grecia şi alte 

state europene, fără se mai vorbimü de Sta

tele Unite americane, se află actualmente 

în faţa unei crise economice şi financiare, 

care va ave o însemnată influinţă asupra 

situaţiunei politice. Descompunerea atâtoră 

state din America de Sudü, cu care ocasie 

bancherii din Londra au perdutü sume e- 

norme de bani, efectulü marilorü greve mi

nere din ultimele luni, o crisă agricolă în

delungată, etc. — tóté acestea au isbitü 

grozavü tesaurulü Marei-Britanii. Afacerile 

comerciale se micşorăză; încasarea imposi- 

telorü e din ce în ce mai grea şi împreu

nată cu dificultăţi. Se asigură, că bugetulü 

anualü va fi íncheiatü cu unü deficitü de 

celü puţină 50 de miliőne de franci.

Pentru orăşeni, funcţionari, etc. cari au 

ocupaţiunl sedentare suntü prafurile Seidlitz 

ale lui Moll celü mai bunü remediu prin efec 

tulü lord la regularea mistuirei. O cutie 1 fl. 

se póte căpăta prin poşte de cătră far-

macistulü a Moll lifeiantulü curţii din Viena. 

Tuchlauben 9. In  farmaciile din provinciă ső se 

câră preparatul lui Moll provédutü cu marcă şi 

subscriere.

Tal ea Prahofei, 12 Ianuarie st. v.

(Coresp. part. a „Gaz. Trans“.)

Unü fiu adoptivü alü Prahovei, care 

prin întreprinderile sale industriale-modelü 

şi-a câştigată unü renume în viaţa indus

trială a României, Carol Schiel, fabricantă 

de hârtiă din Buşteni, a réposatü la 8 la*, 

nuarie, tocmai în aceeaşi c|i, ín care ma* 

’nainte cu 12 ani venise (în ţâră pentru a 

se stabili definitivü la Buşteni.

Carol Schiel s’a náscutü la Braşovă 

la 23 Martie 1851. Tatálü séu, profesorulü 

şi preotulü Friedrich Schiel, l’a destinatü 

de timpuriu pentru cariera industrială. Unü 

timpü îndelungată réposatulü a fostü con- 

ducétorulü fabricei de hârtiă Königes & 

Kopony dela ZérnescI. Fără ső aibă vr’o 

avere proprie mai însemnată, Carol Schiel 

a înfiinţată la 1881, în tovărăşiă cu fratele 

séu Samuel, fabrica de hârtiă dela Buşteni, 

care din mică şi modestă, ce era la înce

pută, printr’o conducere harnică şi înţe- 

léptá, în decursulă aniloră s’a augmentată 

în continuu şi astăcjî represintă una dintre 

cele mai mari şi mai importante întreprin-

der din ţera íntrégá. Dintre 250 lucrători 

câţi ocupă în permanenţă acéstá fabrică, 

suntü 230 Români.

Carol Schiel a în fiinţa i la 1891 o a 

doua întreprindere industrială. In creerulü 

muntilorü, în pădurile seculare ale Reti- 

voiului, lângă valea Azugei, se înalţă astăcjl 

o fabrică de cherestea modelü, pusă în le

gătură printr’o cale ferată (de 17 Km.) cu 

gara Azuga, printr’ună drumă de feră pen

tru vagonete (3 Km.) cu gara Predeală; 

ér peste vârfurile Susaiului, pe o distanţă 

de aprópe 2 Km., este instalată ună drumă 

de feră funiculară cu maşini elevatorice.

Succesele obţinute de Carol Schiel 

într’ună intervală atâtă de scurtă, se da- 

torescă spiritului séu ageră şi îndrăsneţă 

în întreprinderi, zelului şi activităţii sale 

neobosite, şi mai pre susă de tóté, onesti

tăţii sale proverbiale, în adev0ratulă înţe- 

lesă ală cuvântului. Caracteră blândă, 

•brniă, simţitoră, sinceră, în continui} cu 

inima deschisă, Carol Schiel a sciută să-şi 

câştige protecţii înalte, stima tuturoră, cari 

l’au cunoscută şi iubirea nu numai a lu- 

crătoriloră săi, dér şi a obştei locuitoriloră 

dia comuna nóstrá.

Corpulă decedatului a fostă transpor

tată la Braşovă în diua de 1L Ianuarie; ér 

trecerea cortegiului prin comună, dela Buş

teni pănă la Predeală, a fostă imposantă. 

Ceremonia funebră la locuinţa răposatului 

şi dela Buşteni pănă peste hotarulă ţării a 

fostă celebrată de P. S. Archimandritulü 

Bionisie, parochulă bisericei domnesc! dela 

Buşteni, asistată de corulă scólei din acea 

localitate, condusă de învăţătorulă Mihai- 

lescu. La locuinţa decedatului, Archiman- 

dritulă Bionisie a ţinută o cuvântare fune

bră, arătândă viâţa plină de activitate şi 

meritele réposatului „întemeiătoră ălă indus

triei din valea Prahovei, unde mulţi săr

mani îşi găsescă hrana loră şi a familie- 

loră loră, precum şi ajutoră părintescă cu 

cuvântulă şi cu fapta“. La capulă Buşte- 

niloră a vorbită d-lă A. Mihailescu în nu

mele locuitoriloră buştenari. La intrarea 

cortegiului în Azuga, fabrica de postavă 

precum şi cele-l’alte fabrici din localitate 

jau arborată drapelulă negru. In faţa scólei 

din Azuga, cortegiulă a fostă întâmpinată 

de comitetulă Ligei Culturale secţ. Predeală 

şi de reuniunea de cântări cu drapelulă 

cernită. Aici d-lă Babeşu, preşedintele sec- 

ţiunei Ligei, a ţinută ună discursă cpcândă 

între altele:

„Pe când noi, cei dela Ligă, propové- 

duimă cu cuvântulă, ilustrulă defunctă 

propaga cultura în frumósa vale a Praho

vei, în acésta de Dumne4eu bine-cuvân- 

tată ţeră, prin înfiinţarea de fabrici şi crea

rea de întreprinderi industriale, demne de 

o ţeră liberă, cu doră de pace, progresă 

şi civilisaţiune, creândă ast-felă mijlóce de 

existenţă multiple, pentru populaţiunea lo

cală, prin muncă onestă“.

După aceea luâ cuvântulă D-lü W. 

A. Rhein, fabricantü de postavü, care a vor- 

bitü ca amicü intimü alü decedatului şi ca 

preşedinte alü reuniunei de cântări. Corulü 

reuniunei a íntonatü apoi imnulă de jale 

pentru adio. In sunetulü clopotelorü mă- 

năstirei, cortegiulü sosi la Predealü, fiindü 

întâmpinată de soborulü cálugárilorü şi de 

înv0ţătorulă Rípénu, care a ţinută unü dis

cursă. In faţa gării Predealü, cortegiulü 

fu íntémpinatü de autorităţile dela fron

tieră, în numele cărora a vorbitü D-lü Bâr

san., şefulă gării; ér numérulü asistenţilorü, 

cari au condusü sicriulü pănă peste fron

tieră, trecea peste cifra de 1500 persóne.

Imormântarea lui Carolü Schiel s’a 

fácutü la Braşovă, în cavoulü familiei, Marţi 

la 12 Ian. st. v. Afluenţa de lume era mare, 

ér numérulü corónelorü, între cari am ob- 

servatü una depusă de D. Mack, adminis

tratorul moşieloră Regale, era nenumératü. 

Marii comercianţi din Regată, erau repre- 

sentaţl prin D-lă V. N. Orgidan din Bucu

rescI, fabricanţii din ţ0ră prin DD. Rhein, 

Scheeser, Lessel etc. Acolo în Braşovă, în 

cimiterulă de sub straje, după ce preotulă 

protestantă a dată ultima bine-cuvântare 

religiosă, primarulă Predealului, încinsă cu 

tricolorulă românescă,. a rostită cu glasă 

puternică în limba română şi în numele

a făcută adâncă impresiune asupra întregei 

asistenţe. Corulă societătii germane de cân

tări din Braşovă a închisă ceremonia, prin 

cânteculă de doliu „La revedere“.

Biserica, scóla şi Liga Română, au

torităţile comunale şi dela frontieră, fabri- 

cele şi locuitorii din comună, au îndepli

nită ună actă patriotică, când au adusă în

tr’ună modă atâtă de demnü şi de impo

santă tributulă lorü de pietate cătră vred- 

niculă decedată, dândă ast-felă o dovadă 

pipăită, că ospitaliera ţeră, că naţiunea ro

mână scie sé cinstéscá după cuviinţă pe 

aceia, cari şi-au pusă în serviciulă ei ta

lentele, sciinţa şi munca lorü.

Nou abonamente

„flAZITA T B A IS2L V A IU X M
Cu fl Ianuarie i§94 st. v.

s’a  deseh isu  n o u  a b o n a  m e n t ik ,  
la  care  in v ltam n  pe toţi amieift ş l  
sp r i jin ito r ii fó ie i nóstre.

Preţul A abonamentului i
Pentru Austro-Ungaria:

pe -u.aa.-iii. stix-iâ............................... 2.2 £L

pe şâse lmnl .............................. ©fl.

pe trei 1-a.nI . . .................... 3 £L.

Pentru România şi străinătate:

pe -a.23.-o. strL-vx.................... 4tO franci

pe şâse lu n i . . . . .  20 „ 

pe trei lixnî .................... IO „

Abonamente la numerele cu data 
de Duminecă:

Pentru Austro - Ungaria:

pe unu a n u ..................................  2 11«
pe şâse  luni ..............................  I 11«

Pentru România şi străinătate:

pe unű a n u ........................... 8 francf
pe sése  l u n i .......................4 „

Abonarea se póte face mai uşoru 

prin mandate poştale.
Administraţiunea 

„Gazetei Transilvaniei“ .

ULTIME SCIRl.
Din Oradea mare ni se comu

nică, că scirea ce amu fostu adusfi 
şi noi după „Dreptatea* din Timi- 
ş^ra, că directorulG gimnasiului din 
Beiuşu ar fi fostu destituitQ din postQ, 
nu este esactă.

DIVERSE.
Barba cardinalului Lavigerie. Cardi- 

nalulü Lavigerie observa, cu ocasiunea in

troducerii sale în scaunulü episcopalü din 

Algirü, că toţi preoţii diecesei sale pórtá 

bărbi lungi de patriarchü, şi elü nácájitü, 

pentru acesta la o primire desaprobâ 

faptulü amintitü. Pe preoţi îi irita des- 

aprobarea cardinalului, unulü dintre ei 

ínsé, superiorulü seminarului din Algeria, 

părintele Girard, care era iubitü de toţi 

şi care avea între toţi cea mai lungă bar

bă, sfătui pe colegii séi, sé nu-şl tundă 

prea în grabă bărbile, de-óre-ce elü va face 

ca cardinalulü s0-şl schimbe părerea. In (pua 

după introducere, părintele însoţi pe cardi- 

nalü în prima sa cálétoriá oficiosă. Sosindă 

ei íntr’unü satü, unde locuiau numai Afri

cani indigeni, veniră bătrânii poporului, 

cari pe superiorulü seminarului ílü cunos- 

ceau mai dinainte, ca s0-şl ímplinéscá faţă 

de acesta reverinţa lorü. Apoi priviră mi

raţi şi în modü ironicü faţa rasă cardi

nalului şi începură a rîde de elü. — „Ce 

vorbescü?“ întreba cardinalulü Lavigerie.

— „Ah“, réspunse părintele Girard, pre- 

fácéndu-se confusü „aceştia-’stt copii mari; 

nu trebue sé dai nimica pe vorbele lorü“.

— „Dér spune-mi, aşi voi sé sciu“. — „Ei 

nu potü pricepe, de ce sé rade unü bárbatü; 

te ţinti de femeiă şi te află forte frumósá!“ 

réspunse Girard. Nu e de lipsă a mai spu

ne, că cardinalulü de atunci concese preu- 

ţiloril séi, ca sé pórte barbă, ba mai multü, 

elü însu-şî lăsa sé-i crescă barbă, care pen

tru frumseţa ei a câştigattt în Africa de 

Nordü mare popularitate.derl industriale, nu numai din Prahova, comunei nostre, o cuvântare funebră, care
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Literatură.
Au apărută:

In editura librăriei H. Steinberg din 

BucurescI (Strada Şelari nr. 18) au apă

ruţii următorele opuri, tipărite pe hărtiă 

fină, tipării curaţii, formată, esteticii şi de 

gustii:
Prosă, de Th. D. Speranţia. Volumii 

I. Ediţia I. Conţine novele, basme şi anec

dote, cu totulii 18 bucăţi. Form. 8° de 

301 pag. Preţulii 2 lei; ediţia de luxii 

4 lei.

Totu anecdote poporale, de Th. D.

Speranţia. Volumii 111. Ediţia I. Conţine 

vre-o 94 de anecdote în poesiă. Form. 8° 

de 301 pag. Preţulii 2 lei; ediţia de luxii 

4 lei.
*

Tntirau, poeme în prosă-novele. Conţi

ne: Intimă (escursiune la ţeră), apoi vre-o 

17 poeme în prosă şi 7 novele, de Traianu 

Demetrescu. Form. 8° de 207 pag. Preţulii 

1 leu ; ediţia de luxă 2 lei.

*

Membrii societăţii de lectură „Inocen- 

ţin M. Clainuu a tineriloră clerici din 'Blaşiu, 

cari num ai anulă trecută publicaseră în 

românesce vşluminosulă opă „Epistole că- 

tră ună preotă tinără“ de A. Melcher, au 

scosă acum de sub ţipară ună nou opă vo 

luminosă. care dovedesce multă zelă din 

partea tineriloră teologi din Blaşiu şi ală 

căruia titlu este următorulă: „Pregătire la 

morte, adecă consideraţiuni asupra macsi- 

meloră eterne folositore tuturora pentru 

meditare şi preoţiloră spre a predica, de 

Alfons Maria de Ligueri, doctoră ală bi- 

sericei“. Form. 8° de 432 pag. Ţipară com

presă. Preţulă 80 cr.

Cisrssjsf la  b u r s a  d in

Din 25 Ianuarie 1893.

Renta ung. de aurii 4% . . . 117.60

Renta de cortine ung. 4% • • • 94.90

irapr. oăil. fer. ung. în aur 4y2°/u 126.75

» n » » argint 4l/2% 102.—
Oblig. „ „ „ de ost. I. emis. 122.70

Bonuri rurale ungare..................... 95.—

„ „ croate-slavone. . . 99.—

Imprum. ung. ou premii. . . . 149.—

LosurI pentru reg. Tisei şi Segkedin. 142.—

Renta de hârtie austr..................... 98.10

» a argiîlt; » . . . .  97.90
„ „ aurii „ . . . .  120.20

LosurI din 1860 .............................  147.—

Aoţii de-ale Băncei austro-ungară. 1023.—

„ „ ung. de credit. . 428 50

„ „ austr. de credit . . 355.—

Napoleon d ' o r l .............................  9.96

Mărci icap. germ. . . . . . . 61.321/2

London (lire storlinge^ . . . .  125.45/

Rente d°i corone austr. . . . 97.

ŞG & Q B O Q G O Q aaoeO lQ O G

Prafurile-Seidlitz ale lui Moli
V e r i t a b i l e  n u m a i ,  d ^ e ă  f i ă c a r e  e u t i ă  es te  p r o v e if u ta  e u  m a r c a  

«le a p e r a r e  a  I u l  A . M o l i  ş i  e u  s u b s c r ie r e a  s a .

Prin efectulO. de lecuire durabilă, ala Prafuriloru-Seidlitz de A. Moli în contra greută
ţilor!! celora mai cerbicose la stomachti şi pântece; în contra cârceilorfj şi acrelei la 
stomachd, constipaţiunei cronice, suferinţei de ficatu, congestiunei de sânge, haemor- 
hoidelorii şi a celoru mai diferite b6le femeescî a luata acestti. medicamenta de 
casă o răspândire, ce cresce mereu de mai multe decenii încoce.— Preţulu unei cutii- 
originale sigilate I fl. v. a.

Falsificaţiile se voru urmări pe cale judecătorescă.

Cu psu Iu pieţei Bra|bvâ.
Din 26 Ianuarie 189>£ 

Bancnote rom. Cump. 9.81 /  Vend. 

Argintii român. „ 9.75 „ 

Napoleon d’orî „ /  9.90 „

V

9.85

9.80

n

A
Galbeni 

Ruble rusesc!

Mărci germane'* „ 

Lire turceaţi „ 

Scris, fcjjío. „Albina,,

'  5.80 

132.- 

61. - 

10.10 

6% —  

5% 10150 102.50

Proprietarii: Or. Aurel Nlureşianu.
Redactorii responsabilii: Gregoriw BlaiorS.

Fpanzbnanntwein şi sare a lui MoBI.
\/q i*Î4,q Fi Î I i Î n u m a i  decă fiecare sticlă este provădutăcu marca, 
V C I I l d U l I U  I l U l l l a l ,  şi CU plumbuiţi lui A . M o l i .  7

Franzbranntwein-ulu şi sarea este forte bine cunoscută ca unii remediu poporalii
cu deosebire prin traşii (frotatti) alină durerile de şoldină şi reumatismă şi a altorti. 
urmă#' de rScelă Preţulu unei sticie-originaie plumbate 90 cr.
—-r-------------------------------- —-------------

," Apă de gură-Salicyl a lui Moli.
(Pe basa de natron Acid-salicilkr)

La întrebuinţarea dilnică, cu deosebire importantă pentru copii de orl-ce etate 
şi adulţi, asigureză ; cestă apă de gură conservarea sănetosă şi mai departe a din- 
ţilorii. Preţulii sticlei proveţlute cu marca de aperare a lui A. Moli 60 cr.

T r im i t e r e a  p r i n c i p a l ă  prin

FamacistH L Moli, c. şi r, fornisori aia curţii imperiale Yiena, M a n t a  9.
Comande din provinciă se efectueză ţlilnicâ prin rambursă poştală.

La deposite să se Ură anumitu preparatele provâtfute cu iscălitura şi 
marca de apărare a lui A. M 0LL.

Deposite în Braşovâ: la d-nii farmacişti Ferd. Jekelius, Victori Roth, Fr. Kellemen 
' 'şi Ed. Kugler, engros la D. Eremia Nepoţii, J. L. & A. Hesshaimer, Teutsch & Tartler, 

Fritz Geisberger.
77,-45.

Anuncinri
(inserţitmi şi reclame)

Suntu a se adresa subscri
sei administraţiunî. In casulu

publicării unui 
mult de odată 
menţii, carţ 
pub licarâ& se  
m u lte -o ri3

jAdministraţiunea 
„GAZETEI TRANSILVANIEI.

anunciu mai
scăde» 

e s C H h  câ tu 
face ’ mai de

IbvÆers”u.l"a. trez^\xrilor-ü-
pe lin iile  orientale ale căii ferate de stată r. u. valabil« din I Oct. 1893.

B —P e s ta - A ra d â - T e iu ş  V e S iiş- A rad u- B .- P e s ta  Copşa-mică—8lbiiu

Budapesta 

Bsolnok 
K  Ladány

Oradea^mare ţ

Me*ö-Telegd (
Rév
Bratca
Buci a
Oi u oi a
Huedin
Stana

Aghiriş
Gârbău
Nădeşel

J

10.00
8.25

11.38
2.12

3.53
4.-

4.39
5.22
5.45

Apahida
Ghiriş
Cucerdea
Uióra
Vinţnl de sus 
Aiudü

Teinşu |

Orăoiunelft
Blaşiu
Micăsasa

Copşa mică, I

Mediaşă
Elisabetopole
Sighişora
Haştaleu

Homorodü

Augustinü
Apaţa

Feldióra

Braşoyu |

Timişii

Fredealü

Wucuresol

6.07
6.34 
7.18
7.35 

7.54
8.05 
8.17

8.32
8.49

9.06 
10.12 
10.52 
10.59 
11.07 
11.31 

11.48 

lfc.25 
12.50
1.04
1.35

1.50 
2.1B
2.32
3.04 
3.46 
4.02 

5.26

8.05

5.53

7.08
7.15

7.43
8.18

8 51 
9.07 
9.37

10.37
11.10

11.32
12.50
1.35
1.43
1.52
2.18

2.40

6.08
6.40
7.16
8.-

Tren 
de pers

11.-
12.26

1.11

5.50

9.27 
11.53

1.50
2.24

3.03
3.46
4.07

4.27 
4.53 
5.32 
548

6.0b 
6.24 

6.39 
6.59 
8 40 

9.08 
10.50 
11.45 
11.54 
12.04 
12.34 

1 .- 
1.40 
2.17 
2.35 
3.14 

3.34 
3.49 

4.11 
4.48 
5.47 
6.13

7.50
8.30
9.03
9.38

10.25
Tr. ac
5.15
5.57

b.29

845| 12.20

2.15

9.15

11.19
32.57

2.12
2.19

2.49
3.24

4.17
4.50

5.42

5.65
6.11

6.27
7.27 
7.52

8.17 

( 8.38 

( 8.33

9.09

( 9.42 
( 9.44 

9.59 
10.22 
10.58 
11.13 

12.26 
la.58 
1.15 
1.34 

(2 09 

(2.19 

3.01 

3.31

9.i5

Bucureeoî
Predealu
Timişii

Braşovâ î
Feldidra 
Apaţa 

Augustină 
Horn oro dă 
Haşfalău 
Sigili şora 

Elisabetopole 
MediaşO

Copşa mică

Micăsasa
Blayiti
Criiciunelă

Teinşu

sus
Aiudö
Vinţul da
Uióra
Cucerdea
Ghirişă
Apahida

Clnşiii

Nădăşelă 
Ghîrbău 
Aghiriş« 
Stana
Bt Huiedin 
Cinci a 
Buci a 
Bratoa 
Rev
Mezo-Telegd 

Oradea mare<!

P. Ladâny 
Szolnok 

Budapesta 

Viena

I

7.45 
12.17
1.42

2.18

2.45 
3.16 
8.37

3.53 
4.27 
5.32
5.53

6.20 
6.41 

6 54 
6.56

7.30

7.59
8.06

8.23

8.53
9.23

10.45
11.01

12.17

1.26
1.52
2.18
2.25

3.46

5.23

Ö.30
1.65

ö.iü

5.58
6.35

7.01
7.45 
9.13 

9.42
10.21
10.55

11.14
11.29

11.48
12.24
12.39
1.10

1.45 

2.11 
2.40 
2.48 
3.06 
3.53 

5.18
5.45

6.14
6.35
6.53 
7.08 
7.34
7.53 
8.31 
8.51 
9.10 
9.30

10.07
10.44
11.04

1.21

3.49

8.30
1.55

8.50
5.16
5.57

7.01

4.45 F

9.12
9.41

10.17

12.54

1.23 
1.51 
2.00 
2.08 
3.-

4.23 
4.48 
5.25 
5.43

6.07

6.39
7.08

7.47
8.13
8.38
8.43

10.05

11.46
1.50

7.43
8.23

8.57

9.22 
10.02 
11.17 

11.39 
12.16 
12.47
1.03
1.18
1.39
2.13
2.27

2.49

3.42

4.02
4.23 
4.29 
4.47 
5.21

7.20

6.29
6.47
7.30 
7.50 
8.05 
8.19 
8.43 
9.02 
9.41 
9.56

10.13
10.32
11.07
11.41
11.59

2.24

4.47

10.25

Viena

Budapesta 
Szolnok

A radă

Glogovaţă 

(3-yorok 
Paulişă 
Radna Lipova 
Conop

Berzova
Soborşintt
Zamă
Gurasada
Ilia
Braniclca
Deva
Sinieria (Pisfci) 
Or ăştia 
Şibotă
Vinţ. de josă
Alba-lulia
Teiuşii

Tronrl
da

persÓD

1 Trenü 
1 accele- 
1 ratft

1 Trenù 
de 

1 persón.

1

îo.ooj 8.05 2.15

8.10 1.55 10.00
11.04 4.02 1.37

3.50 6.57 6.10
4.30

4.42

T. d. per.

2.25
2.43

6.35

6.4$

5.03
5.14
5.32
5.56

3.20
3.40
4.00

7.08
7.19
7.37
8.00

6.12 8.15
7.01 8.56
7.29 9.24
7.55 9.50
8.11 10.06
8.29 10.24
8.55 10.50
9.59 11.16

10.25 11.43
10.44 12.06
11 os 12.30
11.29
11.56

7.00
7.36

12.51
1.20

Trenü Trenù 
de accele- 

persón. ratű

Trenü
de

nfirsón-

Teiuşn 
Alba iulia
Vinţ. de josă 
Şibotă 
Orăştia 
Simeria (Piski) 
Deva

Braniclca * 
Iiia

Gurasada 
Zamti 

Soborşină 
Berzo va 
Conopâ 
Radna Lipova 
PaulişO 
Gyorok 
Glogovaţă

Aradu

Szolnok 

Budapesta

Viena

3.04 
3.40 
3.58 
4.20 
4.42 
5.52 
6.0'̂  ‘
6.33
6.58 

7.09 
7.39 

8.16 
9.08 
9.27
9.58 

10.12
10.25 

10.48 
11.10
11.25 
4.20

7.25

6.20

5.37
5.55

6.15
6.47
7.00
8.20

11.22
1.20

7.20

1.35
2.14

^.32
2 56
3.18
3 59 
4.16 

4.42 
5.08

5.19 
5.49

ţJopşa mică 
Şei ca-mare 
Loamneş 
Ocna 
Sibiiu

S i b  i iu—C o  p Na-«n i

Sibiiu
Ocna
Loamneş
Şeioa-m&rp

Copşantică

7.44 4.49 10.17
8.09 5.09 10.43
8.33 5.32 11.09
9 05 5.59 11.40

9.34 6.20 12.05

6.26
7.07 
7.24 
7.56
8.08 
8.20
8.44 

8.55
9.45 

3.00 

3.30

3.

Simeria (Piski) Petroşeni || Petroşeni-Simeria (Pisîi)

Sinieria 6 .- 11.28 4.10 Petroşenî 5.56 11.25 6.16
Strei u 6.35 12.04 4.49 Baniţa 6.45 12.06 6.51
Haţegfi 7.21 12.48 5.39 Crivadia 7.29 12.44 7.21
Pui 8.06 1.35 6.37 Pui 8.13 1.24 7.53
Crivadia 8.47 2.23 7.28 Haţegil 9.02 2.03 8.25
Baniţa* - 9.21 3.08 8.16 Streiu 9.56 2.46 9.01
Petroşenî 9.45 3.40 8.48 Simeria 10.32 3.26 9.35

Aradu—T im lş o r a Timisóra—Arailii
Aradii 6.25 11.30 5.58 Timişora 8.- 1.111 8.15
Vinga 7.32 12.47 6.46 Vinga 9.02 2.41 9.46

Timişdra 8.42 2.04 7.39 Aradii 9.44 3.45 10.55

Ciililrişii—Turda Turda-G liirişu

6.20

Mureşti-I «idoşă Bi^rSţa Bistriţa—Mi*resit-îiUd©şit

Marăşă-Ludoşft 

Ţagu-B u dateleoö
Bistriţa , .

Bistriţa . . . 
Ţagu-Budatelecă 

Muië&û' Ludoşă

1.16
4.15

7.21

Ghirişu
Turda

7.33110.171 4.00|ll.00l Turda I 4.50| 8.52 3.10
7.53| lO.BTj 4.20J 11.20j Ghirişu 1 5.10| 9.12 3.30

îo.io
10.30

§ i g h i ş 0 r a - O d o r l i e i u  || O d o r l i e i u - § i ^ ] i i $ ó r a

M o ta  t S m e rii mcaadraţî en linii gróse însemné*& orele de nópte

S igh iş0ra . . . 

OdorLeiu . . .

4.20| 11.08 Odorheiu. . . 
Sighişora. . .

7.57
10.32

3.02

7.07 1.50 5.32

C a r  e i i - m a r i — Z e l& u  1 % e l& u — C a r e i i - m a r i

Careii-marl. . . 5.4^| Zelău . . . , • 2.25

Oareii-maii . . , . 7 05

de nópte.

Cucerdea-Oşorhelu - R. săs.

Cncerdea 2.36 8.15 2.35
Ludoş 3 26 8.56 3.26
„  , . ( 5.07 10,27 5.07
Oşorhein ^ 5.50 10.42 5.56

Regk.-săs. 7.26 12.15 7.25

Regh.-săs. -Oşorh.- Cucerdea

Regh.-sas. 3 50 8.00 3.22

Gşorheiu j
5 18 9.35 5.05
5.30 12.25 5.54

Ludoş 7.- 1.56 7.41
Cucerdea 7 40 2.37 8.25

Simeria (Pi&ki) — Hunedors

Simeria (Pisîi)
Cerna
Hunedóra

9.50
10.08
10.32

4.20
4.43
5.18

11.35
11.54
12.20

Hunedóra—Simeria (Pisku

Hunedóra
Cerna
Simeria

4,50
5.14
530

2.30 
2 54 
3.10

8.00
8.29
8.49

« ira so v —C e rn e ş t i

Braşov
Zerneşti

8.35

10.28

9.10 

110.30

4.55

6.26

/ c r n e ^ i i—

Zêrnescï

Braşov

5 .-  7.2C 

6.29 8.31

12.20

1.44

SSra şov—Ch.-Oşoriieiu.

Braşovâ
Uzonü
S.-Georgiu
C.-Oşorheiu

8.50
957

10.32
12.54

3.10
4.23
5.03

7.261

Cli.-Oşoriiciu- braşov.

Ch.Oşorheiu 5.00 I 2.33

S.-Georgiu 7.02 5.17
Uzonü 7.23 ] 5.43
Braşovu 8.18 |—£56

Tipografia A. Mureşianu, Braşov.


